Último Epifanía / Last Epiphany B

LECTURAS / READINGS • 14 FEB 2021
LA ESTACIÓN DESPUÉS DE LA EPIFANÍA 

ÚLTIMO DOMINGO DESPUÉS DE LA EPIFANÍA, Año B, LCR 

Celebrante: Bendito sea Dios: Padre, Hijo, y Espíritu Santo.

Pueblo: Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Amén.
El celebrante dice la colecta para la pureza.
Gloria a Dios en el cielo,

y en la tierra paz a quienes ama el Señor.

Por tu inmensa gloria te alabamos,

te bendecimos, te adoramos, te glorificamos,

te damos gracias, Señor Dios,

Rey celestial, Dios Padre todopoderoso.

Señor, Hijo único Jesucristo,

Señor Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre:

Tú que quitas el pecado del mundo,

ten piedad de nosotros;

Tú que quitas el pecado del mundo,

atiende nuestra súplica;

Tú que estás sentado a la derecha del Padre,

ten piedad de nosotros:

Porque sólo tú eres Santo, sólo tú Señor,

sólo tú Altísimo, Jesucristo, con el Espíritu Santo

en la gloria de Dios Padre.  Amén.
COLECTA

El Señor sea con ustedes.
Pueblo: Y con tu espíritu.
Oremos.
Oh Dios, que antes de la pasión de tu unigénito Hijo, revelaste su gloria en el monte santo: Concédenos que, al contemplar por fe la luz de su rostro, seamos fortalecidos para llevar nuestra cruz y ser transformados a su imagen de gloria en gloria; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. 

Amén.


THE SEASON AFTER EPIPHANY

LAST SUNDAY AFTER THE EPIPHANY, Year B, RCL
Celebrant: Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.

People:  And blessed be his kingdom, now and forever. Amen.

The celebrant says the collect for purity.

Glory to God in the highest,

and peace to his people on earth.

Lord God, heavenly King,

almighty God and Father,

We worship you, we give you thanks,

we praise you for your glory.

Lord Jesus Christ, only Son of the Father,

Lord God, Lamb of God,

you take away the sin of the world:

have mercy on us;

you are seated at the right hand of the Father:

receive our prayer.

For you alone are the Holy One,

you alone are the Lord,

you alone are the Most High, Jesus Christ,

with the Holy Spirit,

in the glory of God the Father. Amen.

COLLECT

The Lord be with you.

People: And also with you.

Let us pray.

O God, who before the passion of your only-begotten Son revealed his glory upon the holy mountain: Grant to us that we, beholding by faith the light of his countenance, may be strengthened to bear our cross, and be changed into his likeness from glory to glory; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever.

Amen.

PRIMERA LECTURA 
2 Reyes 2:1-12
Lectura del Segundo Libro de Reyes:
Cuando llegó el momento en que el Señor iba a llevarse a Elías al cielo en un torbellino, Elías y Eliseo salieron de Guilgal. Y Elías le dijo a Eliseo: “Quédate aquí, porque el Señor me ha enviado a Betel.” Pero Eliseo le contestó: “Juro por el Señor, y por ti mismo, que no voy a dejarte solo.” Entonces fueron juntos hasta Betel. Pero los profetas que vivían en Betel salieron al encuentro de Eliseo y le dijeron: “¿Sabes que el Señor va a quitarte hoy a tu maestro?” “Sí, ya lo sé,” contestó Eliseo, “pero ustedes no digan nada.” 

Después Elías le dijo a Eliseo: “Quédate aquí, porque el Señor me ha enviado a Jericó.” Pero Eliseo le contestó: “Juro por el Señor, y por ti mismo, que no voy a dejarte solo.” Entonces fueron juntos hasta Jericó. Pero los profetas que vivían en Jericó salieron al encuentro de Eliseo y le dijeron: “¿Sabes que el Señor va a quitarte hoy a tu maestro?” “Sí, ya lo sé,” respondió Eliseo, “pero ustedes no digan nada.” 

Luego le dijo Elías: “Quédate aquí, porque el Señor me ha enviado al Jordán.” Pero Eliseo le contestó: “Te juro por el Señor, y por ti mismo, que no voy a dejarte solo.” Entonces fueron los dos. Pero cincuenta profetas llegaron y se detuvieron a cierta distancia, frente a ellos; Elías y Eliseo, por su parte, se detuvieron a la orilla del río Jordán. Entonces Elías tomó su capa, la enrolló y golpeó el agua, y el agua se hizo a uno y otro lado, y los dos cruzaron el río como por terreno seco. En cuanto cruzaron, dijo Elías a Eliseo: “Dime qué quieres que haga por ti antes que sea yo separado de tu lado.” Eliseo respondió: “Quiero recibir una doble porción de tu espíritu.” “No es poco lo que pides,” dijo Elías. “Pero si logras verme cuando sea yo separado de ti, te será concedido. De lo contrario, no se te concederá.” 

Y mientras ellos iban caminando y hablando, de pronto apareció un carro de fuego, con caballos también de fuego, que los separó, y Elías subió al cielo en un torbellino. Al ver esto, Eliseo gritó: “¡Padre mío, padre mío, que has sido para Israel como un poderoso ejército!” Después de esto no volvió a ver a Elías. Entonces Eliseo tomó su ropa y la rasgó en dos.

Palabra del Señor. 


Pueblo: Demos gracias a Dios.


FIRST READING 
2 Kings 2:1-12
A Reading from the Second Book of Kings:

Now when the LORD was about to take Elijah up to heaven by a whirlwind, Elijah and Elisha were on their way from Gilgal. Elijah said to Elisha, "Stay here; for the LORD has sent me as far as Bethel." But Elisha said, "As the LORD lives, and as you yourself live, I will not leave you." So they went down to Bethel. The company of prophets who were in Bethel came out to Elisha, and said to him, "Do you know that today the LORD will take your master away from you?" And he said, "Yes, I know; keep silent."

Elijah said to him, "Elisha, stay here; for the LORD has sent me to Jericho." But he said, "As the LORD lives, and as you yourself live, I will not leave you." So they came to Jericho. The company of prophets who were at Jericho drew near to Elisha, and said to him, "Do you know that today the LORD will take your master away from you?" And he answered, "Yes, I know; be silent."

Then Elijah said to him, "Stay here; for the LORD has sent me to the Jordan." But he said, "As the LORD lives, and as you yourself live, I will not leave you." So the two of them went on. Fifty men of the company of prophets also went, and stood at some distance from them, as they both were standing by the Jordan. Then Elijah took his mantle and rolled it up, and struck the water; the water was parted to the one side and to the other, until the two of them crossed on dry ground.

When they had crossed, Elijah said to Elisha, "Tell me what I may do for you, before I am taken from you." Elisha said, "Please let me inherit a double share of your spirit." He responded, "You have asked a hard thing; yet, if you see me as I am being taken from you, it will be granted you; if not, it will not." 


As they continued walking and talking, a chariot of fire and horses of fire separated the two of them, and Elijah ascended in a whirlwind into heaven. Elisha kept watching and crying out, "Father, father! The chariots of Israel and its horsemen!" But when he could no longer see him, he grasped his own clothes and tore them in two pieces.

The Word of the Lord.


People: Thanks be to God.
SALMO 
50:1-6
1 
El Dios de dioses, el Señor, ha hablado; *

ha convocado la tierra

desde el nacimiento del sol hasta donde se pone.

2 
De Sión, perfección de hermosura, *

Dios ha resplandecido.

3 
Vendrá nuestro Dios, y no callará; *

delante de él, fuego consumidor,

a su alrededor, tempestad poderosa.

4 
Desde lo alto convocó a los cielos y a la tierra, *

como testigos del juicio de su pueblo.

5 
"Reúnanme a mis devotos, *

los que conmigo hicieron pacto,


y lo sellaron con sacrificio".

6 
Proclame el cielo su justicia, *

pues Dios mismo está juzgando.

EPISTLE 
2 Corintios 4:3-6
Lectura de la Segunda Carta de San Pablo a los 
Corintios:

Si el evangelio que anunciamos está como cubierto por un velo, lo está solamente para los que se pierden. Pues como ellos no creen, el dios de este mundo los ha hecho ciegos de entendimiento, para que no vean la brillante luz del evangelio del Cristo glorioso, imagen viva de Dios. No nos predicamos a nosotros mismos, sino a Jesucristo como Señor; nosotros nos declaramos simplemente servidores de ustedes por amor a Jesús. Porque el mismo Dios que mandó que la luz brotara de la oscuridad, es el que ha hecho brotar su luz en nuestro corazón, para que podamos iluminar a otros, dándoles a conocer la gloria de Dios que brilla en la cara de Jesucristo.
Palabra del Señor. 



Pueblo: Demos gracias a Dios


PSALM 50:1-6
1 The LORD, the God of gods, has spoken; *
he has called the earth 

from the rising of the sun to its setting. 

2 
Out of Zion, perfect in its beauty, *


God reveals himself in glory. 

3 
Our God will come and will not keep silence; *
before him there is a consuming flame,

and round about him a raging storm. 

4
He calls the heavens and the earth from above *
to witness the judgment of his people. 

5 
“Gather before me my loyal followers, *


those who have made a covenant with me

and sealed it with sacrifice.” 

6 
Let the heavens declare the rightness of his cause; *
for God himself is judge. 

EPISTLE 
2 Corinthians 4:3-6
A Reading from the Second Letter of St. Paul to the Corinthians:
Even if our gospel is veiled, it is veiled to those who are perishing. In their case the god of this world has blinded the minds of the unbelievers, to keep them from seeing the light of the gospel of the glory of Christ, who is the image of God. For we do not proclaim ourselves; we proclaim Jesus Christ as Lord and ourselves as your slaves for Jesus’ sake. For it is the God who said, “Let light shine out of darkness,” who has shone in our hearts to give the light of the knowledge of the glory of God in the face of Jesus Christ.

The Word of the Lord.

    
People: Thanks be to God.
EVANGELIO 

San Marcos 9:2-9
Celebrante: El Santo Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo según San Marcos:   

Pueblo: ¡Gloria a ti, Cristo Señor!
Seis días después, Jesús se fue a un cerro alto llevándose solamente a Pedro, a Santiago y a Juan. Allí, delante de ellos, cambió la apariencia de Jesús. Su ropa se volvió brillante y más blanca de lo que nadie podría dejarla por mucho que la lavara. Y vieron a Elías y a Moisés, que estaban conversando con Jesús. Pedro le dijo a Jesús: “Maestro, ¡qué bien que estemos aquí! Vamos a hacer tres chozas: una para ti, otra para Moisés y otra para Elías.” Es que los discípulos estaban asustados, y Pedro no sabía que decir. En esto, una nube bajó y los envolvió en su sombra. Y de la nube salió una voz, que dijo: “Este es mi Hijo amado: escúchenlo.” 


Al momento, cuando miraron alrededor, ya no vieron a nadie con ellos, sino a Jesús solo. Mientras bajaban del cerro, Jesús les encargó que no contaran a nadie lo que habían visto, hasta que el Hijo del hombre hubiera resucitado.

El Evangelio del Señor.  

Pueblo: Te alabamos, Cristo Señor.
“Nada Te Turbe", oración de Sta. Teresa de Ávila
Nada te turbe, 

Nada te espante.
Todo se pasa, 
Dios no se muda.
La paciencia todo lo alcanza.
Quien a Dios tiene, nada le falta. 

Solo Dios basta.

GOSPEL

 St. Mark 9:2-9
Celebrant: The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ 

according to St. Mark: 

People:
Glory to you, Lord Christ.

Six days later, Jesus took with him Peter and James and John, and led them up a high mountain apart, by themselves. And he was transfigured before them, and his clothes became dazzling white, such as no one on earth could bleach them. And there appeared to them Elijah with Moses, who were talking with Jesus. Then Peter said to Jesus, “Rabbi, it is good for us to be here; let us make three dwellings, one for you, one for Moses, and one for Elijah.” He did not know what to say, for they were terrified. Then a cloud overshadowed them, and from the cloud there came a voice, “This is my Son, the Beloved; listen to him!” 


Suddenly when they looked around, they saw no one with them any more, but only Jesus. As they were coming down the mountain, he ordered them to tell no one about what they had seen, until after the Son of Man had risen from the dead.

The Gospel of the Lord.    
People: Praise to you, Lord Christ.
"Be Not Troubled", a prayer of St. Teresa of Avila

Be not troubled, 

Be not afraid.
All things shall pass away, 

God does not move.
Patience suffices for all things.
Whoever has God, lacks nothing.
God alone is enough. 
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